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LISA 

NÕUKOGU JÄRELDUSED 

majanduse taastamise ajal toimuva õiglase ja tõhusa maksustamise kohta, digiüleminekuga 

seotud maksustamisprobleemide kohta ja hea maksuhaldustava kohta ELis ja mujal 

 

I. Sissejuhatus ja üldised seisukohad 

Nõukogu: 

1. RÕHUTAB, et õiglased ja tõhusad maksustamissüsteemid liikmesriikides on keskse 

tähtsusega kogu Euroopa Liidu majanduse kestlikuks taastumiseks ning et need aitavad 

reageerida enneolematule tervishoiukriisile, mis eeldab maksupoliitikaid, mis toovad tulu nii 

riikide kui ka ELi eelarvesse ning võtavad arvesse kriisi mõju majandusele; need võimaldavad 

sujuvat üleminekut kestliku konkurentsivõime ja Euroopa rohelise kokkuleppe eesmärkide 

saavutamisele ning võimaldavad kasutada täielikult ära ülemaailmses majanduses toimuva 

digiülemineku potentsiaali; 

2. TULETAB MEELDE Euroopa Ülemkogu 2020. aasta juuli järeldusi, milles rõhutatakse 

vajadust teha enneolematuid jõupingutusi ja võtta innovatiivne lähenemisviis, millega 

edendada lähenemist, vastupanuvõimet ja muutusi ELis, et võidelda COVID-19 kriisi 

mõjudega; Euroopa Ülemkogus kokku lepitut, et EL teeb järgmise mitmeaastase 

finantsraamistiku kehtivusaja jooksul tööd selleks, et kehtestada täiendavad omavahendid, 

millele aluse loomiseks esitab komisjon täiendavad ettepanekud süsinikdioksiidi piirimaksu 

mehhanismi ja digimaksu kohta. Peale selle lepiti kokku, et liit teeb tööd selle nimel, et võtta 

kasutusele muid omavahendeid, mille seas võib olla ka finantstehingute maks; 
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3. TERVITAB komisjoni esitatud teatist õiglase ja lihtsa maksustamise tegevusukava kohta, 

millega toetatakse majanduse taastamise strateegiat, ja teatist hea maksuhaldustava kohta ELis 

ja mujal; 

4. RÕHUTAB, et peamised ELi maksupoliitika eesmärgid on ettevõtjate jaoks ELi ühtsel turul 

maksutõkete vähendamine, maksupettuste ja muude ebaausate tavadega võitlemine ning 

maksuhaldurite vahel tõhusama kontrolli tagamisel ning pettuste ennetamisel ja nende vastu 

võitlemisel koostöö edendamine; ning TUNNISTAB, et kuigi tuleks jätkata tööd uute 

maksupoliitika algatustega, peaks rõhuasetus olema samuti olemasolevate maksualaste 

õigusaktide jõustamise tagamisel ning maksukuulekuse ja maksualase koostöö parandamisel; 

5. RÕHUTAB, et kõik õiglase ja tõhusa maksustamise tagamiseks võetavad täiendavad 

meetmed ja algatused peaksid aitama kaasa agressiivse maksuplaneerimise ja maksudest 

kõrvalehoidumisega võitlemise ning maksustamise lihtsaks ja tõhusaks muutmise eesmärkide 

saavutamisele, võttes arvesse liikmesriikide konkreetseid tingimusi ja vajadusi ning nende 

majanduste digiüleminekut ning austades liikmesriikide pädevust maksustamise valdkonnas; 

6. MÄRGIB, et kaudset maksustamist saab kasutada poliitikavahendina rohelisele majandusele 

ülemineku toetamisel ning see aitab saavutada kliimaneutraalsuse eesmärke ja muid Euroopa 

rohelise kokkuleppe keskkonnaeesmärke; ning et kaudse maksustamise poliitika valdkonna 

meetmete puhul tuleb võtta nõuetekohaselt arvesse majanduslikku ja sotsiaalset mõju ning 

liikmesriikide majanduse eripärasid ning et selliste meetmete võtmise korral tuleb tagada 

sujuv üleminek; 
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II. Otsene maksustamine, sealhulgas majanduse digiüleminekuga seotud 

maksustamisprobleemide käsitlemine 

Majanduse digiüleminekust tulenevad väljakutsed 

7. TULETAB MEELDE nõukogu 5. detsembri 2017. aasta järeldusi, mis käsitlevad 

digitaalmajanduse kasumi maksustamisega seotud väljakutsetele reageerimist, ning Euroopa 

Ülemkogu 22. ja 23. juuni 2017. aasta järeldusi, milles rõhutati vajadust võtta majanduse 

digiülemineku suhtes terviklik lähenemisviis, et tulla toime majanduse digiüleminekuga 

seotud väljakutsetega ja kasutada ära selle pakutavad võimalused, ning VÕTAB 

TEADMISEKS Euroopa Ülemkogu 1. ja 2. oktoobri 2020. aasta järeldused, mille kohaselt 

hindab Euroopa Ülemkogu 2021. aasta märtsis „olukorda seoses tööga, mis puudutab 

digitaalmajanduse maksustamise olulist küsimust“; 

8. TULETAB MEELDE Euroopa Ülemkogu 2020. aasta juuli järeldusi, milles ülemkogu 

märkis, et komisjon esitab 2021. aasta esimesel poolaastal täiendavate omavahendite alusena 

ettepaneku digimaksu kohta, eesmärgiga kehtestada see hiljemalt 1. jaanuariks 2023, ning 

KUTSUB komisjoni ÜLES võtma samuti arvesse praegust OECD maksubaasi kahanemise ja 

kasumi ümberpaigutamise alast kõikehõlmavat raamistikku; 

9. TERVITAB OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi ümberpaigutamise alase kõikehõlmava 

raamistiku tasandil tehtavaid märkimisväärseid edusamme rahvusvahelise äriühingute 

maksustamise raamistiku kaasajastamisel ning KINNITAB UUESTI oma pühendumust 

sellele protsessile, mis koosneb kahest sambast: 1. sammas puudutab maksustamist 

võimaldavat seost ja kasumi jaotamist ja 2. sammas keskendub ülemaailmsele 

miinimummaksule , mille eesmärk on käsitleda allesjäänud maksubaasi kahanemise ja kasumi 

ümberpaigutamisega seotud küsimusi; 
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10. TERVITAB OECD kõikehõlmava raamistiku 8.–9. oktoobri 2020. aasta kohtumisel 

avalikustamiseks heaks kiidetud 1. ja 2. samba kavasid käsitlevaid aruandeid; MÄRGIB, et 

rahvusvahelise konsensuseni jõudmise tähtaega pikendati kuni 2021. aasta keskpaigani, ja 

TOETAB edasist tööd selles nimel, et saavutada lõplik kokkulepe mõlema samba suhtes 

OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi ümberpaigutamise alase kõikehõlmava raamistiku 

kontekstis; 

11. KINNITAB oma jätkuvat toetust tööle OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi 

ümberpaigutamise alase kõikehõlmava raamistiku alusel, eesmärgiga jõuda hiljemalt 

2021. aasta keskpaigaks ülemaailmse konsensusliku lahenduseni, võttes arvesse kõikide 

liikmesriikide huvisid tagamaks, et kõik äriühingud tasuvad õiglaselt ELis oma tegevusest 

saadud kasumilt makstavaid makse, ning PALUB komisjonil jätkata aktiivselt ELi 

õigusaktide aspektide seiret ja anda nende kohta liikmesriikidele eksperditeavet, võttes samal 

ajal arvesse OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi ümberpaigutamise alase kõikehõlmava 

raamistiku alusel praegu peetavaid läbirääkimisi; 

12. VÄLJENDAB ELi ja selle liikmesriikide tahet uurida võimalusi rakendada võimalikult 

kiiresti asjakohaste õiguslike vahendite kaudu ülemaailmne kokkulepe, mis saavutatakse 

OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi ümberpaigutamise alase kaasava raamistiku alusel, 

TULETAB MEELDE, et Euroopa Ülemkogu hindab seda küsimust 2021. aasta märtsis, ning 

PALUB komisjonil osaleda kooskõlas ELi õigusega sellest lähtudes nõukogus edasiste 

sammude astumiseks tehtavas asjakohases ettevalmistustöös, et käsitleda digimajandusega 

seotud maksualaseid probleeme, kaasa arvatud juhul, kui 2021. aasta keskpaigaks ei jõuta 

rahvusvahelisele konsensusele; 
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Otsene maksustamine – muud küsimused] 

13. KORDAB, et otsene maksustamine on liikmesriikide pädevuses, ja LEIAB, et hästitoimiv ja 

konkurentsivõimeline ELi ühtne turg õigustab koordineeritud tegevust juhul, kui see on 

vajalik selleks, et kohandada maksustamise raamistikku kaasaegse ja üha suuremal määral 

digitaliseeritud majandusega nii ülemaailmsel kui ka ELi tasandil; 

14. RÕHUTAB, et maksustamise raamistiku kohandamine on eriti oluline majanduskasvu 

toetamiseks ja et kõik äriühingud peaksid maksma oma õiglase osa ELis oma tegevusest 

saadud kasumilt makstavatest maksudest, nagu on osutatud käesolevate järelduste punktis 11; 

15. VÕTAB TEADMISEKS komisjoni kavatsuse esitada algatused äriühingute maksustamise ja 

tulu maksustamise valdkonnas ning halduskoostöö valdkonnas, nagu on märgitud õiglase ja 

lihtsa maksustamise tegevuskavas, eelkõige seoses maksuresidentsuse järjekindlama 

kindlaksmääramisega liikmesriikides, tulu tekkimise kohas kinnipeetava maksu ühise, 

standarditud ja kogu ELi hõlmava vähendamisega ning siirdehindade eksperdirühma 

loomisega, ning TUNNUSTAB tehnilisel tasandil tehtud tööd; 
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III. Käibemaks 

16. TOETAB komisjoni ettepanekut selgitada, lihtsustada ja ajakohastada ELi käibemaksunorme; 

KUTSUB komisjoni ÜLES tagama, et kõigi tema võimalike ettepanekute puhul hinnatakse 

põhjalikult nende majanduslikke, halduslikke ja sotsiaalseid kulusid ja tulusid 

maksumaksjatele ja maksuhalduritele, kaasa arvatud nende mõju IT-suutlikkusele ja 

põhiõigustele, nagu isikuandmete kaitse; ning ON TÄNULIK liikmesriikidega peetava 

dialoogi jätkumise ja juba tehtud ettepanekute tehniliste arutelude eest; 

17. TOETAB meetmeid, mille tulemusena lihtsustub veelgi ELi piiriülene kaubandus, väheneb 

ettevõtjate ja maksuhaldurite halduskoormus ning tõhustub võitlus käibemaksupettuste vastu, 

eelkõige ELis käibemaksukohustuslaste registreerimise tulemuslikkuse ja tõhususe ning 

maksumaksjate andmete kasutamise parandamise kaudu; KUTSUB komisjoni ÜLES esitama 

analüüsi võimalike meetmete kohta, et veelgi vähendada mitmekordse registreerimise 

vajadust eri liikmesriikides, ning kaaluma vajaduse korral sellekohaste ettepanekute esitamist; 

TUNNISTAB käibemaksu ühe akna süsteemi laiendamise kaalumisel vajadust hinnata selle 

toimimist ja, kui see on süsteemi tõhususe tagamiseks asjakohane, kohandada hiljuti vastu 

võetud ELi käibemaksunorme, kaasa arvatud impordi käibemaksu ühe akna süsteemi praegu 

mittekohustuslikku kasutamist kaupade või teenuste piiriülese müügi korral; 
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18. RÕHUTAB, et tõhusama ja pettusekindlama maksustamise jaoks on oluline vajaliku teabe 

täpne ja tõhus ettevõtjatepoolne esitamine maksuhalduritele; VÄLJENDAB HEAMEELT 

komisjoni väljakuulutatud algatuse üle ajakohastada aruandluskohustusi piiriüleste tehingute 

puhul ELis ja uurida vajadust veelgi ühtlustada aruandluskohustusi riigisiseste tehingute 

puhul, tagades samal ajal esitatud teabe täpsuse ja turbe; KUTSUB komisjoni ÜLES jätkama 

liikmesriikide ja sidusrühmadega dialoogi aruandluskohustuste tulevase struktuuri üle; 

TOETAB komisjoni kavatsust uurida vajadust elektroonilise arveldamise edasise laiendamise 

järele; TOONITAB, et tuleks uurida uute tehnoloogiate kasutamist, et parandada aruandluse 

ja andmete kontrolli tõhusust; 

19. TERVITAB komisjoni kavatsust uurida vajadust kohandada käibemaksuraamistikku vastavalt 

platvormimajandusele, muu hulgas hinnata põhjalikult platvormide poolt toetatud 

kasutajatevaheliste tehingute käibemaksuga maksustamist, platvormide osutatavate teenuste 

laadi ja platvormide võimalikku rolli käibemaksu kogumisel; 

20. TERVITAB komisjoni kavatsust esitada vajaduse korral peagi ettepanek maksumaksjaid 

käsitlevate normide, eelkõige finantsteenuste ja reisibüroode käibemaksunormide 

lihtsustamiseks ja ajakohastamiseks; TOETAB komisjoni eesmärki tagada võrdsed 

tingimused liidus ja kolmandate riikide suhtes; TOONITAB, et arvesse tuleb võtta asjaomaste 

sektorite konkurentsivõimet ja COVID-19 kriisi mõju neile ning saadavate teenuste allhanke 

kasvu finants-, kindlustus- ja muude ettevõtjate puhul, kellel on piiratud õigus 

sisendkäibemaks maha arvata; 
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21. TUNNISTAB reisijateveosektori tähtsat rolli Euroopa rohelise kokkuleppe eesmärkide 

saavutamise toetamisel; RÕHUTAB rahvusvahelise lennu- ja meretranspordisektori tähtsust 

ELi kodanike, majanduse ja ühenduvuse jaoks; TULETAB MEELDE nõukogu 5. detsembri 

2019. aasta järeldusi energia maksustamise raamistiku kohta; KUTSUB komisjoni ÜLES 

võtma reisijateveo käibemaksuga maksustamist puudutavas töös arvesse eripärasid, erandeid, 

rahvusvahelist mõõdet ja COVID-19 kriisi jätkuvat mõju transpordisektorile; 

22. ON TÄNULIK Eurofisci olulise rolli eest, mis tal on halduskoostöös ja piiriüleste 

käibemaksupettuste vastases võitluses, ja Eurofisci sellesse antud panuse eest; KUTSUB 

komisjoni ÜLES hindama praeguste meetmete rakendamist, et tugevdada halduskoostööd 

käibemaksu valdkonnas; TOETAB komisjoni eesmärki analüüsida, kuidas Eurofisci veelgi 

parandada; OOTAB võimalike täiustuste mõjuhinnangut (Eurofisc 2.0), mis peaks hõlmama 

ka andmekaitse ja -turbe küsimusi, kulude ja tulude aspekte ning uute tehnoloogiate ja  

IT-vahendite kasutamist; ning RÕHUTAB sellega seoses, et on oluline säilitada selle 

paindlikkus ja toimivus; 

23. TERVITAB eesmärki tugevdada piiriüleste tehingute kontrollimist ja hoogustada piiriüleseid 

uurimisi ning minna vajaduse ja võimaluse korral koostalitlusvõimeliste elektrooniliste 

süsteemide abil üle automatiseeritud andmevahetusele ning hõlbustada andmete ühtlustamist 

ja standardimist; RÕHUTAB, et ülitähtsad on andmekaitse, andmeturve ja andmete kvaliteet, 

sealhulgas täpsete ja usaldusväärsete reaalajas andmete kättesaadavus, kui see on asjakohane; 
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24. TOETAB käimasolevat tehnilist dialoogi kolmandate riikidega, mida tehakse uurimaks 

võimalusi sõlmida ELi tasandi lepinguid halduskoostöö, pettustevastase võitluse ja nõuete 

sissenõudmise kohta käibemaksu valdkonnas; ning LOODAB saada õigeaegselt ja vastavalt 

vajadusele esitatava komisjoni ettepaneku ELi kõige olulisemate majanduspartneritega 

ametlike läbirääkimiste alustamiseks volituste andmise kohta; RÕHUTAB, et kohaldatavate 

kriteeriumide kindlaksmääramisel tuleks võtta hoolikalt arvesse liikmesriikide vajadusi, muu 

hulgas seoses vastastikkuse põhimõtte ja andmetele juurdepääsuga sellistes lepingutes, mis 

kõnealuses valdkonnas Euroopa Liidu ja kolmandate riikide vahel edaspidi sõlmitakse. 

Eelkõige peaks iga tulevase lepingu kohane nõukogu määruse (EL) nr 904/2010 X peatüki 

alusel loodud Eurofisci võrgustiku kaudu toimuv sihipärane teabevahetus piirduma sellega, 

mis on rangelt vajalik ja võimalik, et võidelda liidu ja kolmanda riigi vaheliste piiriüleste 

pettuste vastu, ning sellised aspektid peaksid tulevastes läbirääkimisvolitustes olema selgelt 

kindlaks määratud; 

25. TOETAB komisjoni kavatsust korraldada andmeanalüüsi ja digitaalsete lahenduste alane 

konverents kui arvamuste ja kogemuste vahetamise platvorm; 

26. VÕTAB TEADMISEKS komisjoni kavatsuse esitada ettepanek vaadata läbi 

käibemaksukomitee pädevus ja luua käibemaksu komiteemenetluse komitee; KINNITAB 

vajadust põhjaliku arutelu järele, et leida parim viis, kuidas tagada ELis täiendav õiguskindlus 

ja käibemaksunormide ühetaoline kohaldamine nii maksuhaldurite kui ka maksukohustuslaste 

huvides, pöörates erilist tähelepanu käibemaksuküsimustele, mis tekivad piiriülese 

majandustegevuse korral mitmes liikmesriigis; 
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27. TUNNISTAB, et topeltmaksustamine või maksustamata jätmine mitmesugustel piiriülestel 

juhtudel võib olla maksumaksjate ja maksuhaldurite jaoks probleem; KUTSUB komisjoni 

ÜLES jätkama liikmesriikide ja sidusrühmadega kontseptuaalset dialoogi selle üle, kuidas 

austada subsidiaarsuse põhimõtet ja kohtusüsteemi rolli käibemaksuvaidluste ennetamisel ja 

lahendamisel, kas juba olemasolevate mehhanismide täiustamise või muude lahenduste, muu 

hulgas käibemaksuvaidluste ennetamise ja lahendamise mehhanismi uurimise kaudu; 

28. VÕTAB TEADMISEKS käimasoleva arutelu piiriülese kaubavahetuse lõplikku 

käibemaksusüsteemi ja käibemaksumäärasid käsitlevate seadusandlike ettepanekute eri 

aspektide üle; 

 

IV. Aktsiis 

29. MÄRGIB, et nõukogu võttis hiljuti vastu mitu aktsiisivaldkonna õigusakti; KUTSUB 

komisjoni ÜLES võtma vastu nende õigusaktide tegelikuks kohaldamiseks vajalikud 

delegeeritud õigusaktid ja rakendusaktid; 

30. RÕHUTAB, et aktsiis on liikmesriikide eelarvete oluline tuluallikas, et asjakohane 

aktsiisiraamistik aitab kaasa ELi siseturu nõuetekohasele toimimisele ja et aktsiisid aitavad 

samuti saavutada muid avalikku huvi pakkuvaid poliitikaeesmärke, näiteks tervise, 

keskkonnakaitse ja transpordi valdkonnas, austades samal ajal liidu õiguse ja asjakohaste 

rahvusvaheliste lepingute üldisi põhimõtteid; 

31. TULETAB selles kontekstis MEELDE nõukogu 5. detsembri 2019. aasta järeldusi ELi 

energia maksustamise raamistiku kohta ja 2. juuni 2020. aasta järeldusi tubakatoodetele 

kohaldatava aktsiisi struktuuri ja määrade kohta ning 5. detsembri 2017. aasta järelduste (mis 

käsitlevad komisjoni aruannet direktiivi 2008/118/EL kohta) asjakohaseid osi; 
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32. KUTSUB Euroopa Komisjoni UUESTI ÜLES võtma neid nõukogu järeldusi arvesse, jätkates 

samal ajal tööd, mille eesmärk on parandada aktsiisinormide üldist toimimist, ning esitama 

ajakohastatud teabele tuginedes ning pärast vajalike tehniliste analüüside, avalike 

konsultatsioonide ja mõjuhindamiste tegemist nõukogule asjakohased seadusandlikud 

ettepanekud, milles käsitletakse vajaduse korral käesolevates järeldustes esitatud küsimusi; 

33. TERVITAB komisjoni kavatsust esitada ettepanek e-kaubanduse ja eraisikute poolt 

aktsiisikauba piiriülese soetamise aspektide kohta seoses aktsiisiga ja ettepanek energia 

maksustamise raamistiku muutmise kohta. Komisjonil palutakse nõukogu 2. juuni 2020. aasta 

asjakohaseid järeldusi tubakatoodetele kohaldatava aktsiisi struktuuri ja määrade kohta 

arvesse võttes esitada 2021. aastal seadusandlik ettepanek tubakatoodetele kohaldatava 

aktsiisi struktuuri ja määrade kohta; 

 

V. Halduskoostöö 

34. KINNITAB oma seisukohta, et halduskoostöö ja -suutlikkuse parandamine ning 

maksustamise valdkonnas liikmesriikide pädevate asutuste vahel usalduse suurendamine jääb 

jätkuvalt oluliseks osaks ELi üleüldistest jõupingutustest piirata maksupettust, maksudest 

kõrvalehoidumist ja maksustamise vältimist, mis on ühed suuremad ohud avaliku sektori 

tuludele; 

35. TERVITAB asjaolu, et komisjon võtab arvesse nõukogu 2. juuni 2020. aasta järeldusi ELi 

maksustamise valdkonna halduskoostöö edasise arengu kohta ning samuti direktiivis 

2011/16/EL sätestatud eesmärke; ning asjaolu, et komisjon on kõige kiireloomulisemate 

küsimuste, nagu platvormimajandusest tulenevate väljakutsete prioriteedina käsitlemiseks 

ning olemasolevate teabevahetust puudutavate sätete muutmiseks ja tõhustamiseks otsustanud 

esitada järgemööda seadusandlikud ettepanekud õigusloome arengu hõlbustamiseks, nagu 

nõukogu on palunud teha; 
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36. TUNNISTAB, et alternatiivsete makse- ja investeerimisvahendite – nagu krüptovara ja e-raha 

– kiire areng ja üha suurem ülemaailmne kasutamine võib kahjustada viimastel aastatel 

maksustamise läbipaistvuse valdkonnas saavutatud edu ning võib tuua kaasa märkimisväärse 

maksupettuse, maksudest kõrvalehoidumise ja maksustamise vältimise ohu; ning et tehnilisel 

tasandil on oluline arutada, kuidas nende potentsiaalsete ohtude käsitlemiseks ajakohastada 

halduskoostöö norme ELis ja ülemaailmsel tasandil; 

37. TERVITAB komisjoni poolt õiglase ja lihtsa maksustamise tegevuskavas väljendatud 

kavatsust esitada täiendavad muudatused nõukogu direktiivi 2011/16/EL (maksustamisalase 

halduskoostöö kohta), eelkõige seoses maksuhaldurite halduskoostööga eespool nimetatud 

alternatiivsete makse- ja investeerimisvahendite kohta maksualaste andmete vahetamisel; 

RÕHUTAB, et seda tööd tuleks teha kooskõlas OECD tegevusega; 

38. USUB, et äärmiselt oluline on tagada, et ELi halduskoostöö süsteem töötatakse välja nii, et 

aruandluskohustused ei tooks kaasa ebaproportsionaalselt suuremat halduskoormust 

asjaomastele ettevõtjatele, tagades samal ajal, et maksuhaldurid saavad maksumaksjatelt 

asjakohast teavet tulemuslikul viisil; 
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39. RÕHUTAB, et maksumaksjate andmete tõhusaks ja tulemuslikuks kasutamiseks on oluline 

kvaliteetne, ühtlustatud, standarditud, turvaline ja automaatne andmevahetus, mis aitab kaasa 

võrreldavusele ja koostalitlusvõimele halduskoostöö eesmärgil nii otsese kui ka kaudse 

maksustamise valdkonnas; KUTSUB komisjoni ÜLES analüüsima, kuidas luua nii 

maksuhaldurite kui ka ettevõtjate jaoks tõhus ja teostatav õigusraamistik, võttes samal ajal 

arvesse rakendamis- ja hoolduskulusid; 

40. RÕHUTAB, et teabevahetus liikmesriikide pädevate asutuste vahel ning liikmesriikide ja 

kolmandate riikide vahel toimub eranditult ja tingimata avaliku huviga seotud olulistel 

põhjustel, nagu maksupettuste, maksudest kõrvalehoidumise ja maksustamise vältimise 

vähendamine, et seetõttu tuleks nõuetekohaselt kaaluda ELi maksustamisalase halduskoostöö 

normide ja isikuandmete kaitse normide edasist ühtlustamist; ning et isikuandmete kaitse 

eesmärk ei tohiks takistada avalike huvide kaitset ega kahjustada nõukogu pikaajalisi 

jõupingutusi maksuläbipaistvuse tagamisel; 

 

VI. Maksuhaldus ja maksukuulekus 

41. VÕTAB TEADMISEKS komisjoni algatuse maksumaksjate õiguse kohta, NÕUSTUB, et 

teatis on asjakohane esimene teadlikkuse suurendamise samm selles valdkonnas, ning 

KUTSUB ÜLES tegema sellega seoses täiendava analüüsi, et hõlbustada sellel teemal 

mõttevahetuse pidamist tulevikus; 

42. TUNNISTAB vajadust jätkata tööd maksukuulekuse kontrolli tõhususe parandamisel ELis 

ning, pidades silmas tehnoloogia kiiret arengut, töötada välja andmete töötlemise 

standardmudelid või -mehhanismid tulude kogumise ja maksupettuste riskide 

kindlakstegemise eesmärgil, et maksuhaldurite kogutud andmete säilitamisest ja töötlemisest 

saadav kasu ja tulu oleks maksimaalne; 
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43. MÄRGIB, et komisjon peab 30. juuniks 2024 hindama nõukogu 10. oktoobri 2017. aasta 

direktiivi (EL) 2017/1852 (maksuvaidluste lahendamise mehhanismide kohta Euroopa Liidus) 

rakendamist ja esitama nõukogule aruande, millele võib olla lisatud seadusandlik ettepanek; 

44. TERVITAB komisjoni kavatsust esitada algatus ELi maksukuulekusalase koostöö raamistiku 

kohta, et lihtsustada ja soodustada ettevõtjate maksukuulekust, tuginedes suuremale 

koostööle, usaldusele ja läbipaistvusele maksuhaldurite vahel, võttes arvesse asjakohast tööd 

OECDs; 

 

VII. ELi maksualane koordineerimistegevus: hea maksuhaldustava ELis ja mujal 

45. VÕTAB TEADMISEKS komisjoni 15. juuli 2020. aasta teatise hea maksuhaldustava kohta 

ELis ja mujal ning KORDAB UUESTI hea maksuhaldustava põhimõtete tähtsust ELis ja 

mujal ning seni käitumisjuhendi (äriühingute maksustamine) kontekstis tehtud eduka töö 

jätkumise tähtsust, sealhulgas seoses maksualast koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide ELi 

loeteluga, ning seda tööd tuleks niivõrd, kuivõrd vajalik, jätkata ja tõhustada; 

46. TERVITAB Saksamaa eesistumise ajal alanud arutelu volituste läbivaatamise üle; KIIDAB 

HEAKS käitumisjuhendi töörühmas (äriühingute maksustamine) käimas olevate arutelude 

jätkamiseks valitud viisi; KORDAB, et on valmis jätkama arutelu volituste ulatuse üle niipea, 

kui rahvusvahelisel tasandil on toimunud asjakohased arengud, kuid mitte hiljem kui 

2022. aasta alguseks, ning NÕUSTUB, et käimasolev arutelu volituste ulatuse üle peaks 

hõlmama ka selliste maksusüsteemide omadusi, mis on üldkohaldatavad ja millel võib olla 

kahjulik mõju; 
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47. KORDAB UUESTI olulist rolli, mis on nõukogu peasekretariaadi ja Euroopa Komisjoni 

talituste toetusel tegutseval käitumisjuhendi töörühmal (äriühingute maksustamine) seoses 

koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide ELi loeteluga, mis on kolmandate riikide ja 

jurisdiktsioonidega võetud koostööpõhise lähenemisviisi põhjal viinud konkreetsete 

tulemusteni, ja PALUB töörühmal oma tööd jätkata, ning RÕHUTAB, kui oluline on sellega 

seoses õiglane kohtlemine ELis ning seoses kolmandate riikide ja jurisdiktsioonidega ning 

pidev dialoog kolmandate riikide ja samuti OECD-ga; 

48. RÕHUTAB, kui tähtis on töörühma ja selle eesistuja jätkuv dialoog rahvusvaheliste 

osalejatega, nagu OECD, ja asjaomaste jurisdiktsioonidega, mis puudutab käimasolevat tööd 

maksualast koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide ELi loeteluga, et tagada regulaarne ja 

pidev teabevahetus; 

49. PEAB TERVITATAVAKS Saksamaa eesistumise ajal käitumisjuhendi töörühmas tehtud 

edusamme ning KIIDAB HEAKS dokumendis 13151/20 ja selle addendum'ites 1–5 esitatud 

aruande; 

 

VIII. Kokkuvõtlikud märkused 

50. TULETAB MEELDE ELi toetust otsustavale tegutsemisele seoses konsensusel põhineva 

ülemaailmse reformiga maksustamise ning maksupettuste, maksudest kõrvalehoidmise ja 

maksustamise vältimise vastase võitluse valdkonna kõige pakilisemates küsimustes ning liidu 

valmisolekut võtta asjakohaseid meetmeid ELi tasandil ja mujal, nagu on märgitud 

käesolevates järeldustes; 

51. TERVITAB seni tehtud edusamme, KIIDAB HEAKS dokumendis 13017/20 esitatud 

majandus- ja rahandusküsimuste nõukogu aruande Euroopa Ülemkogule maksuküsimuste 

kohta ning KINNITAB, et jätkab selle alusel nõukogus tehtavat tööd; PALUB nõukogu 

kõrgetasemelisel maksuküsimuste töörühmal võtta nende järelduste põhjal sidusaid 

järelmeetmeid, võttes samal ajal arvesse asjakohast tööd teistes rahvusvahelistes 

organisatsioonides ja muudel foorumitel (sealhulgas G20 ja OECD) ning hõlbustades laiemate 

maksuprioriteetide integreerimist ELi suhetesse kolmandate riikidega; 
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52. KUTSUB Euroopa Komisjoni ÜLES esitama ajakohastatud teabe alusel ning pärast 

asjakohaste tehniliste analüüside, avalike konsultatsioonide ja mõjuhinnangute tegemist 

nõukogule asjakohased seadusandlikud ettepanekud, et käsitleda käesolevates järeldustes 

esitatud maksupoliitika prioriteete. 
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